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Aquestes disposicions podran fixar-se
en un protocol relatiu a I'obra o mitjan-
cant Intercanvi de notes.

Article 13

Els contractes relatius a la redacci6 del
projecte i a I'execucio de les obres s’ajus-
taran a les normes de dret public vigents
al pais a carrec del qual vagi la redacci6
del projecte o I'execuci6 de les obres.

La resolucié de les divergéncies que
poguessin sorgir entre les empreses ad-
judicataries de la redaccid del projecte o
de I'execuci6 de les obres, seran compe-
ténciaexclusivade les autoritats de I'Estat
el Govern del qual tingui atribuida la
responsabilitat del treball corresponent.

Article 14

Cada pais sera propietari de la part del
pontidels accessos corresponents situats
al territori respectiu.

Latitularitat interna estara determinada
per les normes nacionals respectives,
sense perjudici de les responsabilitats in-
ternacionals corresponents.

Article 15

El present Conveni entrara en vigor en
ladata en que les parts s’hagin comunicat
el compliment de les respectives normes
internes per a la celebracié de tractats
internacionals.

En fe de la qual cosa, els representants
del Regne d’Espanya i del Principat d’An-
dorra, degudament autoritzats, signen el
present Conveni.

A Madrid, el 13 d’abril de 1999

Lleis
qualificades
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Llei

qualificada de modificacio
del Codi penal

Atés que el Consell General en la seva
sessio del dia 10 de juny de 1999 ha
aprovat la seguent:

Llei qualificada de modificaci6 del Co-
di penal

Exposicié de motius

La nova Llei de drets d'autor i drets
veins ha derogat el Decret sobre la pro-
pietat literaria i artistica del 25 de juny de
1971, derogacio que fa necessaria la mo-
dificaci6 de laprimera partde I'article 342
del Codi penal, que conté una referéncia
a aquest Decret. La nova Llei de patents
s’ha afegit a la Llei de marques en la
proteccio de la propietat industrial a An-
dorra. Aquest nou text fa necessaria una
nova redaccio de la segona part de I'arti-
cle 342, fent una clara referéncia a aques-
tes dues lleis. El nou article 342 utilitza el
terme “propietat industrial” en lloc de
I'antic terme “propietat comercial o in-
dustrial”. Actualment s'utilitza la defini-
ci6 que I'Organitzaci6 Mundial de la
Propietat Intel.lectual (OMPI) accepta de
propietat industrial, és a dir, aquella que
esta formada per marques, patents, dis-
senys industrials, indicacions geografi-
ques i secrets empresarials (comercials o
industrials), de manera que desapareix la
diferenciaci6 entre propietat comercial i
propietat industrial.

Article Unic
Modificacio6 de I'article 342 del Codi
penal

Es modifical'article 342 del Codi penal,
que queda redactat de la manera se-
glent:

“Article 342

Les infraccions doloses relacionades
amb una lesié als drets d'autor o drets
veins establerts per llei, les infraccions
doloses relacionades amb una lesi6 als
drets dimanants d’'una patent establerts
per llei, les infraccions doloses relaciona-

des amb la lesi6 als drets dimanants d’'un
registre de marca establerts per llei i tota
defraudacio o usurpaci6 dolosa a la pro-
pietat industrial sén castigades amb pe-
nes de presé d'una durada maxima de
dos anys.”

Disposicié derogatoria

Amb I'entrada en vigor d’aquesta Llei,
queden derogats l'article 35 de la Llei de
marques, de data 24 de maig de 1995, i
I'article 342 del Codi penal modificat a
I'article 1 de la Llei qualificada de modi-
ficacié del Codi penal, de data 10 de
desembre de 1998.

Queda igualment derogada tota altra
normaanterior, d’'igual rang o inferior, en
tot allo que s’oposi al contingut d’aques-
ta.

Disposici6 final
La present Llei entra en vigor I'endema
de la data de la seva publicacié.

Casa de la Vall, 10 de juny de 1999

Francesc Areny Casal
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.
Jacques Chirac Joan Marti Alanis
President de la
Republica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra
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Llei

qualificada de modificacio
del Codi penal

Atés que el Consell General en la seva
sessio del dia 10 de juny de 1999 ha
aprovat la seguent:

Llei qualificada de modificacio del Co-
di penal

Exposicié de motius

Es voluntat del Consell General proce-
dir a una revisié general del Codi penal,
publicat el dia 13 de juliol de 1990, i les
seves modificacions posteriors, per tal
d’adequar-lo als principis constitucionals
i als convenis internacionals que incidei-
xen en I'ambit penal. No obstant aixo,
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mentre no s’aprovi un nou Codi penal no
es poden deixar d’'introduir aquelles mo-
dificacions concretes que esdevenen ne-
cessaries com a conseqiiéncia de noves
circumstancies.

La voluntat de posar terme a tota acti-
vitat il.licita relacionada amb el camp de
les mercaderies sensibles en perjudici
dels interessos d’Andorra, fa necessaria
la tipificacié de noves accions o omis-
sions legals en matéria duanera pel que
fa el referit tipus de mercaderies sensi-
bles.

Aquestes noves figures responen auna
voluntat de posar fi aaquelles infraccions
caracteritzades per un grau de professio-
nalisme notable en les técniques utilitza-
des o en les quantitats objecte dels trafics.

Amb aquesta finalitat s’ha considerat
oportd modificar elsarticles 9, 37,98 160
i afegir dos nous articles al llibre segon,
titol 1, capitol 11, i al titol 1, capitol II,
apartat A, mitjangant la present Llei qua-
lificada.

Article 1
L'article 9 del Codi penal queda redac-
tat com s’expressa a continuacio:

“Article 9

Malgrat el que disposa l'article ante-
rior, les persones juridiques podran ser
també responsables penalment dels de-
lictes previstos en els articles 99 bis, 130,
132,133, 141 bis al 147, ambd®6s inclosos,
comesos pels seus Organs o represen-
tants en I'exercici de les seves funcions."

Article 2
L'article 37 del Codi penal queda re-
dactat com s’expressa a continuacio:

“Article 37

A més de les penes assenyalades, es
podran imposar amb caracter accessori,
les penes segients:

1. Multa, quant no sigui imposada com
a pena principal.

2. Assignacio de residéncia, sense o
amb control monitoritzat, amb el consen-
timent previ de la persona interessada.

3. Prohibicié de sojorn.

4. Expulsio definitiva o temporal de
persones de nacionalitat estrangera.

5. Comis dels instruments del delicte.

6. Privacio dels drets de la patria potes-
tat.

7. Inhabilitacié temporal o definitiva
per a I'exercici dels drets publics, I'ofici
o el carrec.

8. Privacio del permis de conduir tem-
poral o definitiva.

9. Privacié temporal o definitiva, del
permis d’arma.

10. tancament temporal o definitiu de
I'establiment o local on hagin tingut lloc
els fets delictius.

11. Prohibici6 d’emetre xecs o d'utilit-
zar targes de credit i comis dels talonaris
i les targetes.

12. Publicaci6 de la senténcia.

13. Inhabilitacié temporal per a operar
amb mercaderies sensibles."

Article 3
L'article 98 del Codi penal queda re-
dactat com s’expressa a continuacio:

“Article 98

La compravenda, ladetencid, laimpor-
tacié o I'exportacié d’explosius que no
vagi destinada a una activitat autoritzada
sera penada fins a deu anys de preso."

Article 4

Es modifica el llibre segon del Codi
penal, titol I, capitol 11, al qual s’afegeix
I'article seguient:

“Article 99 bis:

1. El qui importi o exporti il.licitament
o trafiqui amb les mercaderies sensibles
definides a I'article primer de la Llei de
control de mercaderies sensibles, de data
4 de mar¢ de 1999, per un valor igual o
superior a 1.000.000 de pessetes, sera
castigat amb una pena de preso de fins a
dos anys i una multa de fins a 5.000.000
de pessetes sense que aguesta pugui és-
ser inferior al valor de la mercaderia.

2. De la mateixa manera sera castigat
el qui sigui controlat dins de la franja
duanera, definida a I'article 9 de la Llei
contrael frau en matéria duanera, de data
4 de marg de 1999, sense la corresponent
autoritzacié detenint i/o circulant amb
mercaderies sensibles per un valor igual
0 superior a 1.000.000 de pessetes.

3. També comet delicte i sera castigat
amb la mateixa pena el qui, en execuci6

d’'un pla preconcebut o aprofitant idénti-
ca ocasio realitzi una pluralitat d’accions
o d’'omissions que, ailladament conside-
rades, constitueixin infraccions adminis-
tratives de contraban quan el valor
acumulat dels béns, mercaderies, géne-
res o efectes en questié sigui igual o
superior a 1.000.000 de pessetes.

4. Els que realitzin qualsevol dels de-
lictes esmentats als punts 1, 2 i 3 anteriors
en associacié organitzada de diverses
persones seran castigats amb una pena
de preso de fins a tres anys i una multa
de fins a 5.000.000 de pessetes.

5. També comet delicte el qui hagi
reincidit, en un periode inferior a dos
anys, mes de tres vegades en la comissié
d’una infraccié de contraban tipificada a
I'article 8 de la Llei contra el frau en
materia duanera, de data 4 de marg de
1999. La pena imposable sera de preso
fins a dos anys i multa de fins a 5.000.000
de pessetes.

La comissio de qualsevol dels delictes
compresos en el present article compor-
tara endemés el comis de la mercaderia
objecte del fet delictiu, el comis del mitja
de transport i dels instruments emprats
per cometre el delicte i com a pena ac-
cessoria la inhabilitacié per operar amb
mercaderies sensibles definides a l'article
primer de la Llei de control de mercade-
ries sensibles, de data 4 de marg de 1999,
durant un periode de fins a 4 anys."

Article 5

Es modifica el llibre segon del Codi
penal, titol 1, capitol I1, apartat A, al qual
s'afegeix l'article seglient:

“Article 141 ter:

La modificacio o alteracié de parts o de
I'estructura d’'un vehicle creant cavitats
amagades o dobles fons especialment
arranjats i destinats a ocultar mercaderia
sera castigada amb una pena de fins a 2
anys de preso."

Article 6
L’article 160 del Codi penal queda re-
dactat com segueix a continuacio:

“Article 160

Quan un delicte de falsedat es cometi
com a mitja per executar-ne un d’estafa
o un frau en matéria duanera, sera casti-
gat independentment del delicte o del
frau final, si la falsedat ha estat comesa
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en un document oficial, public o mercan-
til."

Disposici6 final
La present Llei entra en vigor I'endema

de laseva publicacid al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 10 de juny de 1999

Francesc Areny Casal
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-

dorra.
Jacques Chirac Joan Marti Alanis
President de la
Republica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’Urgell
Coprincep d’Andorra

Lleis
ordinaries

|
Llei
sobre drets d’autor i drets
veins
Atés que el Consell General en la seva

sessio del dia 10 de juny de 1999 ha
aprovat la seguent:

Llei sobre drets d’autor i drets veins
Exposicié de motius

Capitol I. Definicions

Article 1. Definicions

Capitol 1. Drets d’autor

Article 2. Obres

Article 3. Obres derivatives i recopila-
cions

Article 4. Matéria no protegida

Article 5. Drets econdomics

Article 6. Drets morals

Article 7. Reproduccié privada per a
proposits personals

Article 8. Citacio

Article 9. Lliure reproducci6 per al'en-
senyament

Article 10. Lliure reproduccié repro-
grafica per part de biblioteques i arxius
Article 11. Lliure Us amb finalitat infor-
mativa

Article 12. Lliure reproducci6 i adapta-
ci6 de programes d'ordinador

Article 13. Lliure descompilacié de
programes d’ordinador

Article 14. Lliure Us de bases de dades
Article 15. Distribucié posterior a la
primera venda

Avrticle 16. Lliure exhibicié

Article 17. Gesti6 col.lectiva obligato-
ria del dret exclusiu de la retransmissié
per cable

Article 18. Durada dels drets d’autor
Article 19. Autoria i propietat original
dels drets economics

Article 20. Presumpcié d’autoria i de
representacio de I'autor

Article 21. Representaci6é de drets en
una obra audiovisual

Avrticle 22. Cessio de drets economics
Article 23. Llicencies

Article 24. Forma de la cessi6 i la lli-
céncia exclusiva

Avrticle 25. Transmissié de la propietat
de I'original o una copia d’'una obra
Capitol 111. Drets veins

Article 26. Actes que requereixen l'au-
toritzacio dels artistes intérprets o exe-
cutants

Article 27. Drets morals dels artistes in-
terprets o executants

Article 28. Actes que requereixen l'au-
toritzacio dels productors de fonogra-
mes

Article 29. Remuneracio equitativa per
a I'tis de fonogrames

Article 30. Actes que requereixen l'au-
toritzacio d'organitzacions de radiodi-
fusi6 i d’organitzacions que
comuniquen els seus propis progra-
mes per mitja de fil

Article 31. Actes que requereixen l'au-
toritzacio dels editors d'obres no publi-
cades préviament

Article 32. Limitacions a la proteccio
dels drets veins

Article 33. Cessio0 de drets economics i
llicéncies

Capitol IV. Gesti6 col.lectiva dels drets
d’autor i dels drets veins

Article 34. Constituci6 i incorporacio
de la societat de gestio col.lectiva
Article 35. Tasques de la societat de
gestio6 col.lectiva

Article 36. Funcionament de la societat
de gestio col.lectiva

Article 37. Obligacions dels usuaris
d’'obres envers la societat de gestio
col.lectiva

Avrticle 38. Supervisio de la societat de
gestid col.lectiva

Capitol V. Accions contra la lesi6 als
drets del propietari d’'un dret d’autor o
dret vei; normes processals

Article 39. Dret a exercir una accio; ac-
cions; normes processals

Article 40. Indemnitzacions per danys
i perjudicis

Article 41. Mesures cautelars i diligen-
cies preliminars

Article 42. Retenci6 a la duana

Article 43. Jurisdiccio

Article 44. Abusos comesos amb rela-
ci6 a mitjans técnics

Capitol V1. Ambits d’aplicacio de la llei
Article 45. Ambit d’aplicaci6 d’obres li-
teraries i artistiques

Avrticle 46. Altres ambits d’aplicacio
Article 47. Ambit d’aplicacio en virtut
d’acords internacionals

Article 48. Territori d’Andorra





